Dodatak 3.1.

IZVIESTAJ SA 26. ZIMSKE
UNIVERZIJADE
TRENTINO (ITALIJA)
11.-21.12.2013.

U Zagrebu, prosinac 2013.



1. UVOD

Hrvatski akademski sportski savez (HASS) i Hrvatski olimpijski odbor (HOO) u suradnji s
nacionalnim sportskim savezima (NSS) organizirali su nastup na 26. Zimskoj univerzijadi
koja se od 11. do 21. prosincaodrzavala u Trentinu (Italija). Na Univerzijadi su nastupila
13 sportasa i 9 sluzbenih osoba.

2. PUT I SMJESTAJ

Put na Univerzijadu organiziran je na nacin da su sportasi putovali svojim prijevoznim
sredstvima te da su im troSkovi putovanja isplaceni. Putovanje je bilo organizirano na
ovaj nacin zbog prakticnosti. BoriliSta su bila rasporedena na veoma velikom prostoru i
ovako su svi sportasi imali osiguran i lokalni prijevoz.

Smjestaj sudionika bio je organiziran u hotelima koji su bili u blizini sportskih borilista.
Kvaliteta smjestaja je bila zadovoljavajuc¢a dok prehrana nije bila na razini koju zahtjeva
prehrana vrhunskih sportasa.

3. OPREMA

Hrvatska delegacija je bila opremljena odje¢om markePeak Performance sa hrvatskim
obiljezjima.

Komplet se sastojao od sportske torbe, 2 majice, 1 polo majice, trenirke, cipela, kape i
rukavica.

Oprema za zimsku univerzijadu zadovoljila je zahtjeve u pogledu kvalitetne prezentacije
te sa zadovoljstvom mozemo reéi da su nasi sportasi bili prepoznatljivi.

4. SUDIONICI I REZULTATI

Hrvatska sveuciliSna reprezentacija nastupila je sa 13 natjecatelja (8 sportasica i
5sportasa) u 5 sportova (alpsko skijanje, biatlon, nordijsko skijanje, snowboard i
klizanje).

Na Univerzijadi nije osvojena niti jedna medalja no mozemo biti u potpunosti biti
zadovoljni ozbiljnim pristupom sportasa sudionika. Najblize osvajanju medalje bila je
skijasica Sofija Novoseli¢ koja je zavrsila kao petoplasirana.



Rezultati

Alpsko skijanje

Sofija Novoseli¢, slalom 5. mjesto/59 natjecatelja
Leo Vukeli¢, spust 15. mjesto/ 47 natjecatelja; super G-22.mjesto/59 natjecatelja
Zeljka Marenic, slalom — nije zavrsila prvu voznju

Skijasko trcanje

Andrej Buri¢, classic sprint— 33.mjesto/92 natjecateljica;7,5+7,5km 33./83 natjecatelja
Nina Brozni¢,classic sprint —22.mjesto/80 natjecatelja;
5km+5km 58.mjesto/73natjecateljica
Edi Dadic¢, 10km - 16.mjesto /110 natjecatelja; classic sprint - 42.mjesto/92 natjecatelja
7,5km+7,5km - 27.mjesto/83 natjecatelja
Vedrana Malec, 5km free - 44.mjesto/94 natjecateljica;
5km+5km 30.mjesto/73natjecateljica

Umjetnicko klizanje

Mirna Libri¢, umjetnicko klizanje - 23.mjesto/24 natjecateljica;

Brzo klizanje
BorenZunac, 1000m — 32.mjesto/39 natjecatelja; 1500m 32.mjesto/39.natjecatelja;
500m 35.mjesto/37 natjecatelja
Lucija Ana Ilijié, 1000m — 26.mjesto/27 natjecatelja; 1500m 29.mjesto/30 natjecatelja
500m — 23.mjesto/27 natjecatelja
Biatlon

Filip Kontak—10km sprint: 57.mjesto/68 natjecatelja
20km: 50.mjesto/63 natjecatelja
Snowboard

Lea Jugovac,snowboardslope style— 7.mjesto/13 natjecatelja
Paola Blaskovié, snowboardslope style— 13.mjesto/13 natjecatelja



5.0RGANIZACIJA

Organizacija Univerzijade je bila na veoma visokom nivou te je zadovoljavala kriterije
postavljene od strane FISU kao i standarde postavljene na proslim Univerzijadama.
Prijevoz prema borilistima bilo je dobro organiziran. Veliki broj volontera i attachea dobro
je odradio posao kako bi koordinacija izmedu organizatora i sudionika prosla bez
problema.

Otvaranje Univerzijade je bilo na glavhom gradskom trgu u Trentu". Na samom
otvaranju su domacini dokazali da su pravi majstori spektakla. Izvedba je pokazala koliko
je Rusija i njeni umjetnici, znanstvenici i ostalu veliki ljudi pridonesli svijetu...

6. OSIGURANJE I MEDICINSKA SKRB

Hrvatska delegacija bila je osigurana putnim osiguranjem, ali nije bilo potrebno aktivirati
osiguranje. Zdravstvena skrb za sportase je dobro funkcionirala no na srecu nije bilo
tezih ozljeda ili bolesti nasi sportasa.

7. ZAKLJUCAK

Na Univerzijadi je nastupilo 145 zemalja sa oko 12.500 sudionika. Najuspjesnijesu drzave
Ruija sa 15, Poljska sa 10 i Korea sa 8.Natjecanije je odrzano u 12 sportova sa
natjecanjem u 78 disciplina.

Nastup hrvatske delegacije na ovogodisnjoj zimskoj Univerzijadi bio je u dobar u
rezultatskom smislu, a da bi rezultati bili joS bolji potrebno se je Sto kvalitetnije pripremiti
za nastup na sljede¢im Univerzijadamatj. krenuti s planiranjem i organizacijom nastupa
puno ranije nego za ovu Univerzijadu, pronadi kvalitetniji nacina odabira sportasa odabir
te omoguditi bolju pripremu sportasa za samo natjecanje.

Ronald Strumberger, $ef misije



Dodatak 3.2.

IZVIESTAJ SA 27. LJETNE UNIVERZIJADE
KAZAN (RUSIJA)
6.-17.7.2013.

U Zagrebu, rujan 2013.



1. UVOD

Hrvatski akademski sportski savez (HASS) i Hrvatski olimpijski odbor (HOO) u suradnji s
nacionalnim sportskim savezima (NSS) organizirali su nastup na 27. Ljetnoj univerzijadi
koja se od 6. do 17. srpnjaodrzavala u Kazanu (Rusija). Na Univerzijadi su nastupila 10
sportasa, 6 sluzbenih osoba i 1 sudac.

2. PUT I SMJESTAJ

Put na Univerzijadu organiziran je avionom te je
prosaou skladu sa planiranim.

Smijestaj sudionika bio je organiziran u
novoizgradenom naselju za sportase
(UniversiadeVillage)i bio je na veoma visokom nivou
kvalitete. Sportasi su bili smjesteni u klimatiziranim apartmanima.

3. OPREMA

Hrvatska delegacija je bila opremljena odjecom i obu¢om nekoliko marki sa hrvatskim
obiljezjima.

Komplet se sastojao od sportske torbe, 2 majice, 1 polo majice, trenirke, tenisica i
kratkih hlaca.

Preporuka za sljedece Univerzijade je odabir sluzbenog dobavljaca opreme za ovu
manifestaciju te odabir paketa opreme sa manjim brojem artikala no koji ¢e svojim
karakteristikama ispuniti svoju svrhu, a to je prezentacija nase domovine i akademskog
sporta u Hrvatskoj.



4. SUDIONICI I REZULTATI

Hrvatska sveuciliSna reprezentacija nastupila je sa 10 natjecatelja (7 sportasa i 3
sportasice) u 4 sportova (sportska gimnastika, tenis, plivanje i hrvanje). Nastupili smo sa
veoma malim brojem sportasa i bili jedna od najmanijih delegacija na igrama.

Osvoijili smo 1 medalju (bron¢anu) u daljinskom plivanju (Karla Siti¢).Ostali rezultati su
bili u skladu sa mogucnostima sportasa koji su nastupili Sto govori o snazi natjecanja na
Univerzijadi i potrebi da na to natjecanje vodimo nase najkvalitetnije sportase.

1z te skupine sportasa izdvoijili bi naseg proslavljenog osvajaca olimpijske medalje Filipa

Udea od kojeg se ocekivala medalja sa Univerzijade no nakon duze ozljede to nije bilo
moguce iako je bio veoma blizu tog ostvarenja.

Rezultati

Hrvanje

Ivan Loncari¢, hrvanje (grcéko-rimski) -55kg; 16. mjesto/16 natjecatelja
Tonimir Sokol, hrvanje (grcko-rimski) -55kg 18. mjest0/ 18 natjecatelja

Gimnastika
TijanaTkalcec, preskok — 15.mjesto/45 natjecateljica

Filip Ude, konj s hvataljkama - 6./106 natjecatelja
Tomislav Markovi¢, tlo - 59.mjesto /98 natjecatelja

IgorKryazhymskij, trener
Boris Culin, trener
Marijo Vukoja, sudac

Plivanje

Mario Todorovic, leptir 50m - 7./69 natjecatelja; 100m leptir - kvalifikacije
Ante Krizan, 50m prsno - kvalifikacije

Dominik Straga, leptir 100m - kvalifikacije

Tenis

Petra Sunié¢-3.kolo/66 natjecateljica

Daljinsko plivanje

Karla Sitic daljnsko plivanje 10km- 3.mjesto/22 natjecatelja



5.0RGANIZACIJA

Organizacija Univerzijade je bila na
veoma visokom nivou te je
zadovoljavala kriterije postavljene od
strane FISU kao i standarde
postavljene na proslim
Univerzijadama. Prijevoz unutar sela i
prema borilistima bilo je odli¢éno
organizirana. Veliki broj volontera i
attachea dobro je odradio posao kako
bi koordinacija izmedu organizatora i
sudionika prosla bez problema.
Osiguranje sela je bilo na najvisoj razini.
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Otvaranje Univerzijade je bilo u spektakularnom ambijentu stadiona ,Kazan Arena“. Na
samom otvaranju su domacini dokazali da su pravi majstori spektakla. Izvedba je
pokazala koliko je Rusija i njeni umjetnici, znanstvenici i ostalu veliki ljudi pridonesla
svijetu...

6. OSIGURANJE I MEDICINSKA SKRB

Hrvatska delegacija bila je osigurana putnim osiguranjem, ali nije bilo potrebno aktivirati
osiguranje. Zdravstvena skrb u samom selu je savrseno funkcionirala no na srecu nije
bilo teZih ozljeda ili bolesti nasi sportasa.

7. ZAKLJUCAK

Na Univerzijadi je nastupilo 145 zemalja sa oko 12.500 sudionika. Najuspjesnijesu drzave
Ruija sa 156, Kina sa 26 i Japan sa 24.Natjecanje je odrzano u 27 sportova.

Univerzijada se jos jednom istakla kao druga najve¢a multisportska priredba na svijetu
Sto se vidi u kvaliteti i kvantiteti sudionika kao i organizaciji natjecanja.



Nastup hrvatske delegacije na ovogodisnjoj Univerzijadi bio je u slabiji u rezultatskom
smislu, a da bi rezultati bili joS bolji potrebno se je Sto kvalitetnije pripremiti za nastup na
sljede¢im Univerzijadamatj. krenuti s planiranjem i organizacijom nastupa puno ranije
nego za ovu Univerzijadu, pronadi kvalitetniji nacina odabira sportasa odabir te omoguditi
bolju pripremu sportasa za samo natjecanje.

Ronald Strumberger, $ef misije



Dodatak 3.3.

HRVATSKI OLIMPIJSKI ODBOR
URED ZA OLIMPIJSKI PROGRAM

IZVIESCE

o sudjelovanju hrvatskih sportasa na

XVII. MEDITERANSKIM IGRAMA
MERSIN 2013.
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Zagreb, 10. srpnja 2013. godine

1. OPCE INFORMACIJE

XVII. Mediteranske igre odrzale su se u Mersinu (Turska), od 20. do 30. lipnja
2013. godine. Ovo je Sesti nastup hrvatskih sportaSa na ovom multisportskom
natjecanju (Languedoc-Roussillon 1993., Bari 1997., Tunis 2001., Almeria 2005.,
Pescara 2009.).

Na Mediteranskim Igrama (u daljnjem tekstu Igre) u Mersinu sudjelovalo je
viSe od 4.500 sportasa te preko 2.000 sluzbenih pratecih osoba iz 24 zemalja
mediteranskog bazena, iz Europe, Afrike i Azije: (Albanija, Alzir, Andora,
Bosna i Hercegovina, Cipar, Hrvatska, Egipat, Francuska, Grcka, Italija,
Libanon, Libija, Malta, Makedonija, Maroko, Monako, Crna Gora, San Marino,
Srbija, Sirija, Slovenija, Spanjolska, Tunis i Turska).

Program natjecanja na Igrama obuhvatio je 32 sporta: atletika, badminton,
biciklizam, bocéanje, boks, dizanje utega, sportska gimnastika, ritmicka
gimnastika, hrvanje, jedrenje, judo, kajak, karate, kosarka, konjicki sport,
macevanje, nogomet, odbojka (u dvorani), odbojka na pijesku, plivanje,
rukomet, skijanje na vodi, stolni tenis, streliCarstvo, streljastvo — pistolj i
puska, streljastvo — trap, sport osoba s invaliditetom — atletika, sport osoba s
invaliditetom — plivanje, taekwondo, tenis, vaterpolo, veslanje. Natjecanje u
konjickom sportu se na kraju nije odrzalo zbog premalo prijavljenih sportasa.

Natjecanja i treninzi su se odrzavali na ukupno 52 boriliSta i objekata za
trening. Osim u Mersinu, natjecanja su se odrzavala u Adani (rukomet,
veslanje i kajak), Tarsusu (boks), Erdemli (streljastvo) i Kizkalesiju (odbojka
na pijesku). Iz tog razloga su postojala i Cetiri Mediteranska sela — jedno u
Adani, dva u Mersinu i jedan u Kizkalesiju.

Hrvatski olimpijski odbor je za ove Igre postroZio kriterije, pa je i broj
sportaSsa na ovim Igrama bio znatno manji (100 sportasa) nego na
prethodnima (163 sportasa).

Imajuci u vidu dobre rezultate hrvatskih sportasa tijekom 2012. i 2013., a
posebno u sportovima koji su bili na programu Olimpijskih igara u Londonu,
Hrvatski olimpijski odbor - Ured za olimpijski program, je u suradnji s
nacionalnim sportskim savezima (u daljnjem tekstu NSS) izvrSio prijavu
hrvatskih sportasa za Igre, prema kojoj je hrvatska sportska delegacija (u
daljnjem tekstu Delegacija) brojila ukupno 168 sudionika (sa sucima).
No pred sam pocetak Igara odustale su tri sportasice (Ivana LonCarek —
atletika, Danijela Kolobari¢ — bocanje, te Marta Zderi¢ — rukomet, zbog
ozljeda) te jedna prateca osoba - SiniSa Vitez - streljastvo, pa je na Igrama
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sudjelovalo 100 sportasa (56 m i 44 2Z) i 64 sluzbene osobe,

ukljucujudéi i 6 sudaca.

Slijedom prijave za Igre u Mersinu Delegacija je imala sljedecu strukturu:

Tablica L : brojcani sastav Delegacije
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SVEUKUPNO ‘ 56 ‘ 44 ‘ 100 ‘ 64 ‘ 154‘

Za usporedbu navodimo podatke o nastupu hrvatskih sportasa na Igrama u
Languedoc-Roussillonu, Bariju, Tunisu, Almeriji i Pescari :

Mediteranske broj broj broj ukupno sveukupno
igre sportova | sportasa sportasica sportasa delegacija

Languedoc- 23 Nema Nema Nema 197
Roussillon 1993. podataka podataka podataka

. Nema Nema Nema
Bari 1997. 26 podataka podataka podataka oS
Tunis 2001. 23 96 42 138 220
Almeria 2005. 26 118 83 201 313
Pescara 2009. 27 89 74 163 254

Clanovi Delegacije putovali su redovnim letovima Turkish airlinesa na relaciji
Zagreb — Istanbul — Adana i nazad.

Vecina Delegacije bila je smjeStena u MV1 — glavhom Mediteranskom selu u
Mersinu, dok su rukometasi i veslaci bili smjeSteni u Mediteranskom selu u
Adani, a odbojka na pijesku u hotelu Barbarossa u Kizkalesiju. Mersin je
organizaciju Igara preuzeo s dvije godine zakasnjenja, zbog odustajanja
gr¢kog grada Volosa, koji je odustao od organizacije Igara zbog financijskih
poteSkoc¢a. Unato€ ulozenom naporu organizatora, moze se zakljuciti da je
najvjerojatnije kratkota vremena za pripremu utjecala na odredene
nedostatke u organizaciji, koji su se uglavnom otklonili do sredine odrzavanja
Igara. S organizacijom transporta je na pocetku bilo puno problema, najcesce
s kasnjenjem i neredovitim voznim redom, no prema kraju Igara taj se
problem smanjio i transport je bila na zadovoljavajucoj razini. Pokloni za
sudionike Igara, stigli su kada je 30 - 40% Delegacije zavrsilo natjecanja, te
se vratilo u Hrvatsku.

Najbitinij nedostatak je Sto organizator nije pravovremeno pripremio i otvorio
tzv. SIC (Sport Information Centar) u kojem vode ekipa dobivaju sve
informacije za svoje sportove (vrileme odrzavanja tehnickih sastanaka,
satnica natjecanja i treninga, red voZnje autobusa itd.). Isti je otvoren
nekoliko dana nakon pocetka Igara, tako da su clanovi Misije na razno razne
nacine (uglavnom preko volontera) dobivali informacije koje su trebale biti
dostupne u SIC-u.

Prehrana je bila na zadovoljavajucoj razini, mogla je biti raznovrsnija, no ipak
je zadovoljila potrebe vrhunskih sportasa.

Hrvatska Misija je za potrebe Delegacije imala na raspolaganju Cetiri osobna
automobila s vozacima, dodijeljena od organizatora, te 3 osobna automobila
koje su iznajmljeni u lokalnom rent a caru. Jedno od navedenih vozila je
predano na koristenje Delegaciji u Adani. Ekipni sportovi su na raspolaganju
imali autobuse.

Natjecanja su bila organizirana u skladu s pravilima mati¢nih medunarodnih
sportskih federacija i Statuta Mediteranskih igara.
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Sastanci Misije s vodama ekipa odrzavali su se svaku vecer. Na sastancima su
analizirani dnevni rezultati s Cestitkama sportovima koji su osvojili medalje,
zatim predstojeca natjecanja, te zdravstveno stanje ¢lanova Delegacije.
Zdravstveni tim je bio koordiniran i organiziran te je vrlo profesionalno
obavljao svoje dnevne zadace. Tim se sastojao od 4 lijecnika i 6
fizioterapeuta, Sto je bilo dostatno da se pruZzi svakodnevna lijenicka pomoc i
fizioterapija svima kojima je ista bila potrebna.

Svi sportaSi i pratee osobe su tijekom boravka na Igrama u Mersinu u
potpunosti i odgovorno izvrSavali svoje svakodnevne obaveze, a clanovi
Misije, uz dodatno uloZen veliki napor za zadovoljenje optimalnih uvjeta za
cjelokupnu logistiku, funkcionirali su na visokoj razini.

S obzirom na kvotu pratecih osoba od 33% (na 100 sportasa 33 pratece
osobe) koji imaju pravo boraviti u Mediteranskom selu, Misija je
pravovremeno osigurala smjestaj za dodatne prateée osobe u hotelu Sahil
Marti u Mersinu (hotel preporucen od organizatora) Sto je zadovoljilo sve
potrebe Delegacije.

Na ceremoniji otvaranja, 20.6.2013. hrvatsku zastavu je nosio
sportas Giovanni CERNOGORAZ (streljastvo).
2. NASTUP I REZULTATI HRVATSKIH SPORTASA

Hrvatski sportasi su na ovim Igrama nastupili u 21 sportu, a medalje
su osvojili u 15 sportova.

U podjeli medalja sudjelovala je 21 zemlja s ukupno osvojenih 855 medalja
(265 zlatnih, 264 srebrnih, te 326 broncanih).

Hrvatski su sportasi na Igrama osvojili ukupno 27 medalja u 15
sportova, od toga 11 zlatnih, 7 srebrnih i 9 broncanih.

Time se Hrvatska uvrstila na 9. mjesto po broju osvojenih
medalja.

Tablica III.: MEDALJE PO SPORTOVIMA - BROJCANO
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11. PLIVANJE 1 1
12. | RUKOMET (mi %) 2
13. STRELJASTVO 2
14, VATERPOLO 1 1
15, VESLANJE 1

UKUPNO 11 27

Tablica 1V.: MEDALJE - POIMENICNO




MEDALJA

Br.| IME / PREZIME SPORT DISCIPLINA
2| s |8l
1. MARTIN MARIC ATLETIKA DISK 1
2. | SANDRA PERKOVIC | ATLETIKA DISK 1
3. ANA SIMIC ATLETIKA SKOKUVIS | 1
4. | MARIN PREMERU ATLETIKA KUGLA 1
Z.DURKINJAK I Z.
5. HOBLING BADMINTON PAROVI 1
i . BRZINSKO
6. LEO BRNIC BOCANJE ZBIANIE 1
7. | JOSIP BEPO FILIPI BOKS 91 KG 1
8. | MARIJO MOZNIK | GIMNASTIKA PRECA 1
KONJ S
9. | ROBERT SELIGMAN | GIMNASTIKA | |\ \\ Jrvia 1
DOMINIK
10. ETLINGER HRVANJE - 66 KG 1
11. NENAD ZUGAJ HRVANJE -84 KG 1
12. NEVEN ZUGAJ HRVANJE - 74 KG 1
S. FANTELA/I.
13. MARENIC JEDRENJE 470 1
14. TINA MIHELIC JEDRENJE | LASER RADIAL | 1
TONCI
15. STIP eNov’Ié JEDRENJE LASER 1
E. NINCEVIC/R.
16. JUPAN JEDRENJE 470 1
MARIJANA
17. MISKOVIC JUDO - 63KG 1
TOMISLAV
18. MARJANOVIE JuDO -81KG 1
19. AZRA SALES KARATE -68 KG 1
ZENSKA ]
20. ODBOJKASKA ODBOJKA (2) 1
REPREZENACIJA
21. | SANJA JOVANOVIC PLIVANJE 50M LEDNO | 1
MUSKA
22. RUKOMETNA Rufﬁ;"ﬁ 1
REPREZENTACIJA
ZENSKA }
23. RUKOMETNA RUKOMET (2) 1
REPREZENTACIJA ,
GIOVANNI Y LETECE METE
24. CERNOGORAZ STRELJASTVO “TRAP 1
25. | BOJAN PURKOVIC | STRELIASTVO | °OM PUSKE 1
N PRONE
MUSKA
26. VATERPOLO VATERPOLO 1
REPREZENTACIJA
MARCELA
27. MILOSEVIC VESLANJE SAMAC 1

Na
Igrama je
nastupilo

100
hrvats
kih
sporta
Sa u 21
sportu, a
postignut
i su
sljededi



REZULTATI:

Red SPORT OSVOJENO ukupno
o IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MIESTO / | natjecatelja | NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
ATLETIKA
i | SANDRA PERKOVIC disk 66.21 1. 7 JESX’:;‘A
> | ANA SIMIC skok u vis 1.92 1. 5 ;ESZ’:JAA
3 | MARTIN MARIC disk 61.46 1. 10 ;ESX’:JAA
4 | MARIN PREMERU kugla 19.72 2. 8 Bﬁgg:&"AA
Red. | yME 1 PREZIME SPORT | prZuLTAT (:ai\ég?r%m u!(upgol' NAPOMENA
br. DISCIPLINA /| natjecatelja
PLASMAN | u disciplini
BADMINTON
L izgubio u
5 | ZVONIMIR DURKINJAK | pojedinacno 1/4 finalu 5. 19
6 | ZVONIMIR HOLBLING | pojedinacno 1'73‘;3:2'3 9. 19
- ) ZLATNA
DURKINJAK/HOLBLING parovi 1. 8 MEDALIA
OSVOJENO | ukupno
lerd' IME I PREZIME DISSER,T_IN A | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelia | NAPOMENA
) PLASMAN | u disciplini
BICIKLIZAM
7 JOSIP RUMAC kronometar 35:09.02 9. 23 4 2:23.95 zaostatak
JOSIP RUMAC cestovna trka ”‘jeuﬁfk‘gs‘o 62
Red. | yME 1 PREZIME SPORT | przuLTAT (:ai\ég?r%m u!(upgol' NAPOMENA
br. DISCIPLINA /| natjecatelja
PLASMAN | u disciplini
BOCANJE
8 | IVA VLAHEK precizno 4 4. 11
izbijanje
IVA VLAHEK brzinsko 29/42 4. 6
izbijanje
9 | LEO BRNIC precizno 16 5. 11
izbijanje
z brzinsko ZLATNA
LEO BRNIC abiione 47/51 1. 9 MEDALIA
Red. | yME 1 PREZIME SPORT | prZULTAT c:/f:u\:sg?r%m u!(uplgol' NAPOMENA
br. DISCIPLINA / | natjecatelja
PLASMAN | u disciplini
BOKS
10 | JOSIP BEPO FILIPI -91 kg 2. 9
Red. | yME 1 PREZIME SPORT | przuLTAT (:ai\ég?r%m u!(upgol' NAPOMENA
br. DISCIPLINA /| natjecatelja
PLASMAN | u disciplini
GIMNASTIKA




. y SREBRNA
11 | MARIJO MOZNIK preca 15.166 2. 32 MEDALIA
konj s SREBRNA
12 | ROBERT SELIGMAN hvatalikama 15.100 2. 36 MEDALIA
Red e OSVOJENO | ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
HRVANJIJE
gréko rimski BRONCANA
13 | DOMINIK ETLINGER sl -66 kg 3. 12 MEDALIA
3 gréko rimski BRONCANA
14 | NENAD ZUGAJ stil -84 kg 3. 10 MEDALJA
3 grcko rimski SREBRNA
5 | NEVEN ZUGAJ stil 74 kg 2. 12 MEDALJA
OSVOJENO ukupno
lerd' IME I PREZIME Dlssgg,ﬂ'" A | REZULTAT | MJESTO / | brodova u NAPOMENA
: PLASMAN disciplini
JEDRENJE
i . ZLATNA
16 | TINA MIHELIC Laser radial 1. 13 MEDALJA
17 | ENIA NINCEVIC 470 5 . SREBRNA
i3 | ROMANA ZUPAN 470 MEDALIA
19 | SIME FANTELA 470 ) " ZLATNA
20 | IGOR MARENIC 470 MEDALJA
. : ZLATNA
21 | TONCI STIPANOVIC Laser 1. 23 MEDALIA
Red e OSVOJENO | ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
JUDO
. : ZLATNA
22 | MARIJANA MISKOVIC -63 kg 1. 10 MEDALIA
TOMISLAV BRONCANA
* | MARIJANOVIE 81kg 3. 12 MEDALJA
Red SPORT OSVOJENO ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MIESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
KARATE
24 | ANA-MARIJA CELAN + 68 kg lzgubila u 11
1/4 finalu
i izgubila u
25 | IVANA BEBEK 61kg 1/2 finalu 5. 11
v p i izgubila u
26 | Jelena KOVACEVIC 55 kg 1/4 finalu 11
< BRONCANA
27 | AZRA SALES - 68 kg 3. 13 MEDALIA
28 | Danil DONDJONI - 60 kg izgubio U 13
prvoj borbi




Red SPORT OSVOJENO | ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
MACEVANJE
1 pobjeda i 4
3 o poraza u 1.kolu, u
29 | BOJAN JOVANOVIC I”gt’(')d;ST'”o 11. 11 eliminadiji izgubio od
buduceg pobjednika
— Avola (ITA)
Red. SPORT OSVOJENO u!<upno'
br | IME I PREZIME pISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
ODBOJKA
zenska odbojkaska DS’S%'T(SAK:A 3 8 ekipa BRONCANA
reprezentacija 5 ' P MEDALJA
ZENE
30 | SAMANTA FABRIS
31 | KARLA KLARIC
32 | LAURA MILOS
33 | BERNARDA CUTUK
34 | IVONA CACIC
35 | BERNARDA BRCIC
36 | MIRTA BASELOVIC
37 | IVA JURISIC
33 | LUCIJA MLINAR
39 | ANAMARIJA MILJAK
40 | MARTINA MALEVIC
41 | KATARINA PILEPIC
Red. SPORT OSVOJENO u!<upno'
br. | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
) PLASMAN | u disciplini
ODBOJKA NA PIJESKU
1243 | PERO KRIZANOVIC/ ODBOJKA NA 9 13
NIKSA DELL' ORCO PIJESKU - m :
) ErT OSVOJENO |  ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
' PLASMAN | u disciplini
PLIVANJE
. ZLATNA
44 | SANJA JOVANOVIC 50 m ledno 28.48 1. 13 MEDALIA
R ErT OSVOJENO |  ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
' PLASMAN | u disciplini
RUKOMET M
MUSKA RUKOMETNA Rukomet - 5 10
REPREZENTACIJA MUSKI .
45 | IVAN PESIC Rukomet - M
46 | HRVOJE BATINOVIC Rukomet - M
47 | LOVRO SPREM Rukomet - M
48 | JERKO MATULIC Rukomet - M
49 | MARINO MARIC Rukomet - M
50 | IVAN SLISKOVIC Rukomet - M
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51 | MARKO MATIC Rukomet - M
52| JOSIP VIDOVIC Rukomet - M
53| LUKA STEPANCIC Rukomet - M
54 | MARKO MRPENOVIC Rukomet - M
55 | IGOR KARACIC Rukomet - M
56 | IVAN STEVANOVIC Rukomet - M
57 | STEFAN VUJIC Rukomet - M
58 | DAMIR BATINOVIC Rukomet - M
NIK DOMINIK
59 TOMINEC Rukomet - M
60 | FILIP GAVRANOVIC Rukomet - M
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
) PLASMAN | u disciplini
RUKOMET Z
ZENSKA RUKOMETNA . BRONCANA
REPREZENTACIJA RUKOMET - 2 3. 10 MEDALJA
61 | Marina RAZUM Rukomet - Z
62 | Ivana KAPITANOVIC Rukomet - Z
63 | Katarina JEZIC Rukomet - Z
64 | Dragica DZONO Rukomet - Z
65 | Andrea COVIC Rukomet - Z
66 | Natasa JANKOVIC Rukomet - Z
67 | Ivana MILIC Rukomet - Z
68 | Iva PONGRAC Rukomet - Z
69 | Ekatarina NEMASKALO Rukomet - Z
70 | Lana FRANKOVIC Rukomet - Z
71 | Jelena VIDOVIC Rukomet - Z
72 | petra OSTARIJAS Rukomet - Z
73 | Sonja BASIC Rukomet - Z
74 | Zana COVIC Rukomet - Z
75 | Iva MILANOVIC LITRE Rukomet - Z
Red SPORT OSVOJENO | ukupno
br | IME I PREZIME prscipLina | REZULTAT [ MIESTO / | natjecatelja NAPOMENA
' PLASMAN | u disciplini
SKIJANJE NA VODI
. ( 2.00/
76 | FERUCCIO MUZIC Slalom 58/13.00) 4. 15
3 ( 4.00/
77 | PAVLE ZOBUNDZIJA Slalom 46/18.25) 14. 15
OSVOJENO | ukupno
lerd' IME I PREZIME stscpggn A | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
) PLASMAN | u disciplini
STRELJASTVO
] 10 g?gtzgﬁcni 377 9. 18
78 | MARIJA MAROVIC
25 m pistol;j 568 9. 12
79 | SNIEZANA PEICIE 10”;u2§r|f‘aé“a 407.6 10. 18
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50m puska 3
boriciie 421.4 5. 11
s | GIOVANNI lete¢e mete - 15 3 25 BRONCANA
CERNOGORAZ trap . MEDALJA
50m puska 3
boricije 408.0 7. 12
V 50m puska
8t | BOJAN PURKOVIC prone 185.8 3. 12
10m zrac¢na
pudka 119.2 6. 14
2 | SASA SPIRELIA Zrac{‘(‘) 'f]ifm'j 568 10 22
Red SPORT OSVOJENO ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN | u disciplini
SPORT OSOBA S INVALIDITETOM - PLIVANJE
100 m )
* | MARCELA MIKULCIE slobodno (s10) | 1719-33 6 2
100 m
84 : .
NATASA SOBOCAN siobodno (s10) | 1274 ’ ’
Z 100 m .
85 | KRISTIJAN MAMIC slobodno (s10y |  1:01:43 7 15
V- 100 m )
86 | KRISTIJAN VINCETIC slobodno (s10) | 1:00-68 6 15
Red SPORT OSVOJENO ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
' PLASMAN | u disciplini
VATERPOLO
muska vaterpolska i ZLATNA
reprezentacija vaterpolo - M 1. 7 MEDALJA
87 | J0SIP PAVIC
88 | MARKO BIJAC
89 | NIKSA DOBUD
% | IVAN KRAPIC
91 | ANDRO BUSLJE
92 | IVAN MILAKOVIC
93 | LUKA LONCAR
9 | SANDRO SUKNO
95 | PETAR MUSLIM
% | LUKA BUKIC
97 | MARO JOKOVIC
9% | PAULO OBRADOVIC
99 | ANDELO SETKA
Red ere OSVOJENO | ukupno
br | IME I PREZIME DISCIPLINA | REZULTAT | MJESTO / | natjecatelja NAPOMENA
: PLASMAN u disciplini
VESLANJE
100 | MARCELA MILOSEVIC skif (samac) 7:44,25 3. 5 Bﬁgg:ﬁ':"

3. ZAKLJUCAK

Tijekom priprema za odlazak na Igre u Mersin, Ured za olimpijski program je
u suradnji s predstavnicima NSS-a izvrSio sve pripremne radnje pravovremeno
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i kvalitetno, u skladu s Projektom MI Mersin 2013.

No, unato€¢ svemu, mora se naglasiti kako su se dodatne akreditacije, na
zamolbe pojedinih NSS-a, radile i izvan svih propisanih rokova. Ured je
zaprimao promjene NSS-a ¢ak i nekoliko dana prije samog odlaska Delegacije
u Mersin.

Suradnja i koordinacija izmedu ¢lanova Misije i trenera, odnosno voda ekipa,
kao i medicinskog osoblja bila je na najviSoj razini, odnosno bez ikakvih
problema. Ukupno ponaSanje Clanova Delegacije na Igrama u Mersinu bilo je
na zavidnoj razini.

Moze se zakljuiti da je postavljeni cilj u smislu ostvarenja visokih rezultatskih
dometa, kao i stvaranje novih olimpijskih potencijala, u potpunosti ostvaren.
Primjedbe pojedinih NSS-a na visinu postavljenih kriterija su djelomi¢no
uvazene na nacin da se svim pojedinacnim sportovima koji nisu imali sportase
I. kategorije dozvolio nastup jednog sportasa II. ili III. kategorije do 23
godine starosti.

Naglasavam da su ostvareni rezultati prakticki najbolji pokazatelj ispravnosti
postavljenih kriterija. Ukupno, osvojenih 27 medalja u 15 sportova moze se
ocijeniti uspjesnim nastupom hrvatskih sportasa, a posebno u usporedbi s
prethodnim MI Pescara 2009. gdje je sa 60% sportasa viSe, osvojena 1
medalja viSe (ukupno 28 medalja, ali u 14 sportova; Pescara = 163 sportasa,
Mersin = 100 sportasa).

Sef misije
Damir Segota

A

Broj:276-UZOP/13.

U Zagrebu, 10. srpnja 2013. godine
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Dodatak 3.4.

HRVATSKI OLIMPIJSKI ODBOR

Ured za olimpijski program
OQY
i

IZVIJESCE

O SUDJELOVANJU HRVATSKIH SPORTASICA I SPORTASA NA
XII. LJETNOM EUROPSKOM OLIMPIJSKOM FESTIVALU
MLADIH
UTRECHT, Nizozemska, 14. — 19.7.2013.

\

EUROPEANYOUTH
OLYMPICFESTIVAL

UTRECHT2013

Zagreb, srpanj 2013.



1.

OPCE INFORMACIJE

Europski olimpijskI festival mladih (EYOF) inicirao je i utemeljio 1990. godine
predsjednik Medunarodnog olimpijskog odbora, u to vrijeme predsjednik
Europskih olimpijskih odbora — Jacques Rogge, pod nazivom Europski olimpijski
dani mladih (EYOD - European Youth Olympic Days). Prve ljetne igre odrzane su
u Brusselsu (Belgija) 1991. godine. EYOF se u organizaciji Europskih olimpijskih
odbora, a pod pokroviteljstvom Medunarodnog olimpijskog odbora odrzava
svake dvije godine, i to u istoj godini ljetni i zimski.

Hrvatska prvi puta nastupa na EYOF-u 1993. godine, i to na II. ljethom EYOF-u
u Valkenswaardu (Nizozemska).

Svrha odrzavanja EYOF-a temelji se na Olimpijskoj povelji, a cilj je ovog
viSeSportskog dogadaja, promovirati kljutne olimpijske vrijednosti, educirati
mlade kroz Sport te time doprinijeti opéem boljitku te pravednijem i mirnijem
svijetu. Zahvaljujuéi olimpijskim idealima Igara, mladi na EYOF-u imaju prilike
sklopiti multinacionalna prijateljstva, uceci i prihvacajuéi olimpijske vrijednosti s
ciiem boljeg razumijevanja i postivanja medusobnih razlika, razvijanju
solidarnosti i fair play-a.

Mladi Sportasi Europe na EYOF-u, zZiveéi zajedno i natjeCuéi se medusobno, a
tezed¢i pri tom svojoj izvrsnosti, imaju priliku iskusiti atmosferu ,pravih®

olimpijskih igara.

XII. ljetni europski olimpijski festival mladih (EYOF), odrzan je u nizozemskom
gradu Utrechtu u razdoblju od 14. do 19. srpnja 2013. godine.

Na ovom EYOF-u natjecali su se mladi izmedu 15 i 18 godina (odnosno godiste
1995.-1998.), ovisno o Sportu i to, u devet Sportova: 1. atletika, 2. biciklizam, 3.
Sportska gimnastika, 4. judo, 5. koSarka (m), 6. odbojka , 7. plivanje, 8.

rukomet (m) i 9. tenis.

Hrvatski SportaSi i Sportasice, njih 52 — od kojih 45 djecaka i 7 djevojCica,
nastupilo je u osam Sportova, a pratilo ih je ukupno 27 stru¢nih pratecih osoba:
vode ekipa i treneri te ¢lanovi misije (Sef, 2 ¢lana, 1 lijecnik, 2 fizioterapeuta i 1

press attaché).



U delegaciji je bilo zastupljeno i 5 sudaca (1 — gimnastika, 1 — judo, 1 — koSarka
i 2 — rukomet).

Delegacija je ukupno brojila 79 ¢lanova.



Tablica I. — brojcani prikaz delegacije:

SPORTASI PRATECE OSOBLJE
SPORT 5 treneri i ostalo dicinsk SVEUKUPNO
M | Z | UKUPNO | administrativno- me /LZF ° | suci| UkUPNO
tehnicko osoblje osooje
ATLETIKA 5 3 8 3 3
BICIKLIZAM 1 1 1 1
GIMNASTIKA
- Sportska 2|1 3 2 1 3
Jubo 3|2 5 2 1 3
KOSARKA 12 12 2 1 3
PLIVANIJE 6|0 6 2 2
RUKOMET 15 15 2 2 4
TENIS 1|1 2 1 1
MISIJA 3 3 6
NOO -
predstavnik 1 1
medija
UKUPNO 4517 | 52 19 3 5 27

1.1. PUTOVANJE

Vedina delegacije doputovala je u Utrecht 13. srpnja 2013. direktnim letom iz
Zagreba za Amsterdam, gdje su je docekali sluzbeni autobusi organizatora koji
su ih prevezli do Utrechta, gradi¢a udaljenog 40-ak km.

Dvije Clanice misije doputovale su 11. srpnja 2013. kako bi sudjelovale na
registracijskom sastanku s Organizacijskim odborom EYOF-a te kako bi na
vrijeme provele sve potrebne pripremne radnje za prihvat delegacije.

Cjelokupna delegacije je otputovala 20. srpnja 2013. godine direktnim letom iz
Amsterdama u Zagreb. Za dio delegacije, odnosno za osobe koje nisu iz
Zagreba, organiziran je prijevoz kombijima od Zracne luke Zagreb do njihovih

destinacija (Cakovec, Rijeka, Pore, Pula, Split, Sibenik, Zadar).



1.2, SMJESTAJ

Smjestaj je prvobitno bio predviden u dva olimpijska sela:

1) Olimpijsko selo 1. - De Uithov Utrecht Science Park ' De Uithof
- sastojalo se od tri zgrade, od ¢ega je jedna bila kontejnerskog tipa

- dodatno je bio planiran jos privremeni smjeStaj Satorskog tipa

2) Olimpijsko selo II. - University College Utrecht

- medunarodni kampus Sveucilista u Utrechtu

Kako je u Olimpijskom selu I. veci dio smjeStaja bio neprihvatljivog oblika, na
Sto su reagirali uz HOO, i mnogi drugi nacionalni olimpijski odbori, tako je
organizator bio prisiljen, umjesto predvidenog privremenog Satorskog smjestaja

ponuditi i tre¢e olimpijsko selo:

3) Olimpijsko selo III. — NH Utrecht hotel

- hotelski smjestaj

Sto se ti¢e same kvalitete smjestaja, smjestaj u Olimpijskom selu III., odnosno
hotelu s Cetiri zvjezdice kvalitetom je ocekivano nadmasio ostale tipove
smjestaja. Slijedi ga Olimpijsko selo II. te na kraju Olimpijsko selo I. s joS uvijek
neprimjerenim kontejnerskim smjestajem.

Medutim, potrebno je naglasiti da mladi Sportasi smjesteni u Olimpijskom selu
III., unatoC kvaliteti smjestaja, nisu mogli ste¢i dozivljaj pravog olimpijskog sela,
pa su s te strane bili zakinuti. Nadalje, Olimpijsko selo I. je kao prednost imalo
to, Sto su se sve sluZzbe organizatora nalazile ovdje (Sportsko-informacijski
centar, akreditacijski centar, servisne sluzbe za odnose s NOO-ima itd.).
Olimpijsko selo II., odnosno sveuciliSni kampus bio je najblizi zivotu olimpijskog

sela na olimpijskim igrama, a kvaliteta smjeStaja je bila na primjerenoj razini.

Hrvatska delegacija je bila smjeStena u Olimpijskom selu II. u tri medusobno
povezane zgrade (prizemlje i 1.kat) s dvokrevetnim i trokrevetnim sobama.
Svaka zgrada je imala zajednicki dnevni boravak, perilicu i suSilicu rublja te

priru¢no opremljenu kuhinju.






Prema dosadasnjem iskustvu, mozZe se zakljuciti da je ovo, ako se
izuzme kontejnerski dio smjestaja u Olimpijskom selu I. - bio jedan

od bolje organiziranih smjestaja.

U Olimpijskom selu, kao i na svim boriliStima bio je dostupan besplatni bezi¢ni
Internet, Sto je kao dobru praksu uveo organizator zimskog EYOF-a u Liberecu
2011. godine.

1.3. PREHRANA

Prehrana je neocekivano bila najlosiji segment ovih igara, a moglo bi
se redi i svih dosadasnjih igara.

Na dan dolaska najveceg broja delegacije, 13.7., za vecinu delegacija
u restoranu nije bilo hrane. Na sastanku sefova misija svakodnevno su
pristizale zamjerke na prehranu, a organizator je obecavao da c¢e se
ista popraviti. Tek nakon tri do Cetiri dana, moglo se primijetiti da hrane ima u
nesto vedim koli¢inama, ali jos uvijek nedovoljno, i to upitne kvalitete. Takoder,
prehrana svojom neraznovrsnoscu nije odgovarala potrebama
sportasa. Restoran niti velicinom nije odgovarao predvidenom broju
ljudi koji je tu svakodnevno cirkulirao, tako da su cCesto nastajale
nesnosne guzve, a ako bi se i docekao red, bilo je upitno hoce li uopce

nesto ostati u ponudi.

Potrebno je takoder naglasiti da u restoranima, isto kao niti na
borilistima nije bilo dovoljno napitaka. Vode u bocicama je bilo samo
prvi dan, dok su ve¢ drugi dan osvanule naljepnice na friziderima (koje
su ostale do kraja Igara) kako svatko ima pravo uzeti samo jednu
bocicu napitka (?!), uz obrazlozenje organizatora da je voda pitka te

neka si Sportasi pune svoje bocice iz pipe. Radi pomanjkanja napitaka,
u nekim delegacijama je bilo i slucajeva dehidracije sportasa.

Obzirom na katastrofalne prilike vezane uz prehranu delegacije, a
posebice mladih Sportasa, Sef misije je bio prisiljen svakodnevno
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kupovati hranu izvan sela, kako bi se barem donekle ublazila ovakva

situacija.



Fotografije dorucka u Olimpijskom selu II., snimljene 14.7.2013. u 9.00 sati
(dorucak je bio predviden do 10.00 sati):

’."‘/"//////// disicil.




1.4. LOKALNI PRIJEVOZ

Olimpijska sela su medusobno bila udaljena svega 2 km, tako da je prijevoz
izmedu sela trajao od 5 do 10 minuta.

Vedina borilista na ovim igrama bila su na maloj udaljenosti od Sela, od 1 do 5
km, tako da su npr. atleticari, gimnasticari i pliva¢i mogli i pjeSice do svojih
boriliSta. Najudaljeniji su bili teniski tereni 7 km te biciklisticka staza 17 km, dok
se do ostalih stizalo unutar 15-ak min.

Transport do borilista i izmedu olimpijskih sela je bio organiziran autobusima i
kombijima organizatora. No, potrebno je konstatirati da transport prva tri
dana uopce nije funkcionirao radi organizacijskih problema domacina
sto je rezultiralo i smjenom sefa transportne sluzbe. Isti je funkcionirao s
viSesatnim cekanjima ili su se vozila organizatora koristila nasumicno, bez
voznog reda.

Transport je u kasnijem razdoblju doveden u funkciju.

1.5, ZDRAVSTVENA ZASTITA i ANTIDOPING

Sluzbena zdravstvena zastita sudionika zimskog EYOF-a bila je organizirana kroz
hitnu zdravstvenu sluzbu na samim boriliStima te prvu pomo¢ u olimpijskim
selima.

Hrvatskim Sportasima je bio na raspolaganju sluzbeni lijenik delegacije dr.
Damir Jemendzi¢ koji je u suradnji s dvojicom fizioterapeuta Tomicom
Madjerci¢em i Marinom Skoklevom, skrbio o zdravlju Sportasa, sanirajuc¢i manje
ozljede i brinuci o opskrbi Sportasa dostatnom koli¢inom sredstava za oporavak.
Znatan dio Sportasa je svakodnevno koristio usluge fizikalne terapije, no vecih
zdravstvenih  problema nije bilo. Zdravstvena skrb unutar delegacije

funkcionirala je besprijekorno.

Na igrama se provodila dopinska kontrola prema nacelima Zdravstvene komisije
MOO-a odnosno WADA-e. Kao novost na ovom EYOF-u je uvodenje i kontrole
krvi uz uobicajenu kontrolu urina. Nitko od nasSih Sportasa niti SportaSica nije bio
izabran, odnosno podvrgnut dopinskoj kontroli.

Dr. Vlasta BroziCevi¢, inace Clanica Zdravstvene komisije HOO-a, odredena je od

strane EOO-ove Koordinacijske komisije za EYOF kao glavna lije¢nica, odnosno

10



veza izmedu EOO-a i Organizacijskog odbora Igara u vezi svih poslova vezanih

uz doping.
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1.6. PREZENTACIJA HRVATSKE DELEGACIJE

Hrvatska delegacija je za vrijeme putovanja, u slobodno vrijeme i za ceremonije
otvaranja i zatvaranja bila u potpunosti opremljena sluzbenom odje¢om nekoliko
proizvodaCa, dok se za natjecanja koristila specificna oprema nacionalnih
Sportskih saveza.

Hrvatska je delegacija bila opremljena dovoljnom koliCinom znackica, no
nedostajalo je npr. navijackih balona.

Hrvatski olimpijski odbor je izradio za ove igre vodi¢ (brosuru), Sto je vrlo
pohvalno, obzirom da ga dosta zemalja radi teze ekonomske situacije ovaj put
nije imala. Medutim, unatoC slozenoj financijskoj situaciji, a imajuci u vidu
nedavan ulazak Hrvatske u EU, namele se zakljucak kako je ovo bila
jedinstvena (nazalost propustena) prilika da upravo ovaj vodi¢ mozda bude ipak
nesto drugacije koncipiran ili pak opremljeniji kojom stranicom vise, kako bi se
Hrvatska na dostojanstven i prigodan nacin predstavila kao zemlja koja ima Sto
ponuditi Europi (kulturno nasljede i bastina, prirodne ljepote, hrvatske
posebnosti i zanimljivosti, hrvatski izumitelji i istrazivaci koji su svojim radom
doprinijeli opéem boljitku u svjetskim razmjerima....).

Na Igrama su svim delegacijama podijeljeni vodi¢i HOO-a te vredica lavande i
licitarsko srce, koje je u suradnji s Hrvatskom turistickom zajednicom nabavila

Manuela Senderdi.

1.7. CEREMONIJE na EYOF-u

Prema jednoglasnoj odluci voda ekipa, hrvatsku zastavu je, na
ceremoniji otvaranja, nosila Brigita Matic (judo).

Prema jednoglasnoj odluci voda ekipa, hrvatsku zastavu je, na
ceremoniji zatvaranja, nosio Mateo Colak (kosarka).

Treba naglasiti kako je na ovom EYOF-u ceremonija otvaranja bila najskromnija
do sada, odnosno ista je sadrzavala samo osnovno, tj. ono Sto je bilo propisano
EYOF poveljom (defile sudionika, podizanje olimpijske zastave, paljenje
olimpijskog plamena te davanje zakletvi sportasa zemlje domacina, u ime svih
sportasa kao i suca zemlje-domacina, u ime svih sudaca i sluzbenih osoba na

Igrama), dok je program u potpunosti izostao.
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Na ceremoniji otvaranja bili su nazocni uz ostale uvaZzene goste, nizozemski kralj
Willem-Alexander, predsjednik Medunarodnog olimpijskog odbora Jacques

Rogge i predsjednik Europskih olimpijskih odbora Patrick Hickey.
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Na ovom EYOF-u 15. srpnja 2013. dodatno je odrzana posebna ceremonija u
cast utemeljitelja EYOF-a, Jacques Rogge, kojemu je ovo posljednji
EYOF u funkciji predsjednika MOO-a. Na ovoj ceremoniji hrvatsku
delegaciju je predstavljao biciklist Filip Kvasina.

SPORT

2.1. SPORT

Organizacija natjecanja se odvijala na ukupno 7 borilista (judo, rukomet i
odbojka su bili locirani u jednom Sportskom kompleksu).

Organizacija natjecanja bila je na zadovoljavajucoj razini. Jedine primjedbe koje
su dobivane od voda timova odnosile su se na nedostatak vode na borilistima te
na vrucinu u dvorani. Naime, kako obi¢no nema potrebe za ukljucivanjem klima
uredaja u Nizozemskoj za vrijeme ljeta, s obzirom na inate blage ljetne
temperature, organizator je nakon dva do tri dana ipak bio prinuden prilagoditi
temperaturu u dvoranama sukladno neocekivanom poviSenju vanjskih

temperatura, koje su se penjale i iznad 30°C.

2.2. NASTUP I REZULTATI HRVATSKIH SPORTASICA I SPORTASA
Na ovom EYOF-u nastupilo je ukupno 2300 Sportasa i SportaSica iz 49 zemalja

Europe. U podjeli 690 medalja, sudjelovali su Sportasi i Sportasice iz 38 zemalja.

Hrvatska je na ovim igrama osvojila ukupno 6 medalja, i to 3 srebrne i
3 broncane, te je prema broju osvojenih medalja rangirana kao 18.
dok je prema uspjesnosti reprezentacija razvrstana na 31. mjesto.

Tablica II. — prikaz osvojenih medalja po sportovima.

§PORT/ MEDALJA ZLATO SREBRO ERe)\[e:e UKUPNO
ATLETIKA (] 1 () 1
GIMNASTIKA (] 0 1 1
JuDO (] 1 1 2
KOSARKA 0 1 (] 1
PLIVANJE (] 0 1 1
UKUPNO (] 3 3 6
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Tablica III. — prikaz osvojenih medalja poimenicno:

SPORT/IME I PREZIME SPORTASA DISCIPLINA | MEDALJA
ATLETIKA 1
Ivan VUJEVIC skok u dalj | SREBRO
GIMNASTIKA 1
Tin SRBIC preca BRONCA
JUDO 2
Brigita MATIC do70kg | SREBRO
Buga KOVAC do63kg | BRONCA
KOSARKA 1
Dragan Bender, Mateo Colak, Matej

Gaspert, Franko Kalpi¢, Toni

Kumanovi¢, Vuk Lazi¢, Petar Dubelj, | djecaci SREBRO
Bruno Skokna, Nik Slavica, Emil Savi¢,

Ivica Zubac, Ante Toni Zizi¢

PLIVANJE 1
Nikola OBROVAC 100m prsno | BRONCA

Tablica 1V. — usporedba uspjesnosti nastupa hrvatskih sportasa na dosadasnjim EYOF-
ima

EYOF rang po
nastup hrvatskih ukupn_o zlato | srebro | bronca rang po broju
Sportasa medalja uspjesnosti medalja
E;g: Valkenswaard 4 2 1 1 14.

EYOF Bath 1995. 4 1 0 3 23.

EYOF Lisabon 1997. 1 0 0 1 35.

EYOF Esbjerg 1999. 7 3 2 2 9.

EYOF Murcia 2001. 8 2 1 5 16.

EYOF Paris 2003. 6 2 4 0 13.

EYOF Lignano 2005. 4 2 2 0 16.

EYOF Beograd 2007. 8 2 4 2 15. 12.
EYOF Tampere 2009. 3 0 1 2 32. 26.
EYOF Trabzon 2011. 3 1 1 1 25. 24.
EYOF Utrecht 2013. 6 0 3 3 31. 18.

Ako se usporeduje uspjesnost hrvatskih sSportasa na ovim Igrama u
odnosu na prethodno odrzane igre, moze se zakljuciti da je Hrvatska
zadrzala kontinuitet ostvarivanja visokih rezultatskih dometa na
EYOF-u.

Sto se tice ekipnih $portova potrebno je naglasiti da je grad-domacin pozvao
NOO-e za nastup ekipnih Sportova, na temelju rang lista europskih Sportskih
federacija (EF). Medutim, problem je u tome Sto EF rangira ekipe u jednom

godistu, a poziva ekipe koje su u drugom godistu, tako da se kod rukometne
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reprezentacije neocekivano dogodio podbacaj, dok je s druge strane koSarkaska
ekipa, koja je pozvana kao prva rezerva, ugodno iznenadila osvajanjem 2.

mjesta na turniru.
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Op¢i nastup hrvatskih sportasa moze se ocijeniti uspjesnim.

Iako Sportska izvedba nije jedini i iskljucivi cilj sudjelovanja mladih Sportasa na

EYOF-u, vazno je napomenuti da se kroz ovu priredbu stvaraju novi olimpijski

potencijali, za Sto ve¢ postoje mnogobrojni primjeri (7inka Dancevic, Slaven

Krajacic, Duje Draganja, Mario Delac, Sasa Impric, Idora Hegel, Nika Fleiss, Ana

Jelusié, 1vica Kostelic, Zarko Galjanic, Denis Klobucar, Sofija Novoselic). Istice se

medutim, da su osim toga, mladi Sportasi i SportaSice na ovim igrama imali

jedinstvenu priliku steé¢i dragocjeno iskustvo upoznavanje s vrijednostima

olimpijskih ideala, idejom fair-playa, tolerancijom, solidarnosti, medusobnim

razumijevanjem i uvazavanjem te da su stekli nova prijateljstva, Sto ¢e im

zasigurno znaciti u njihovom daljnjem osobnom razvoju.

Tablica V. — EYOF Utrecht 2013. - REZULTATI

ATLETIKA
KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLII PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATJECATEL] NAT. REZULTAT | MIESTO REZULTAT | % rezultata
SKOK U DALJ] FINALE BABIC Ivona 22 5.48 10. 6.11 45%
MOTKA FINALE BUHIN Danijel 8 4.45 7. 4.82 88%
100 m POLUFINALE EICL‘:aPOVIC 29 12.59 14, 11.76 48%
100 m FINALE FINEK Patrik 22 10.98 6. 10.75 27%
400 m KVALIFIKACIJE STOJ.ANOVIC 14 51.48 9. 47.93 64%
Gabrijel
DISK KVALIFIKACIJE ;\(/)eDnOROVIC 18 44.08 14, 61.13 78%
z SREBRNA
SKOK U DALJ FINALE VUJEVIC Ivan 17 7.05 2. 7.41 MEDALIJA
KUGLA KVALIFIKACIJE VULETIC 19 13.32 13. 17.60 68%
Ivana
BICIKLIZAM
KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLII PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATJECATEL] NAT. REZULTAT | MIESTO REZULTAT | % rezultata
TIME TRIAL KVALIFIKACIJE | KVASINA FILIP 99 13:32.43 80. 12:05.70 80%
ROAD RACE KVALIFIKACIJE | KVASINA FILIP 99 nije zavrsio pIast;ﬁ;na 1:52:22.00 0%
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GIMNASTIKA

KVALIFIKACLIE/ BR. NAJBOLJI | PLASMAN u
DISCIPLINA Vg NATIECATED | \ai | REZULTAT | MIESTO | oo AT | o6 resultata
. ‘e BRONCANA
PRECA FINALE SRBIC Tin 85 13.9 3. 14.1 L
PARTER KVALIFIKACIJE 81 13.75 10. 14.25 12%
KONJ S 0
HVATALIKAMA | KVALIFIKACDE 84 11.95 18. 13.95 21%
KARIKE KVALIFIKACLIE 84 13.25 13. 14.1 15%
PRESKOK KVALIFIKACLIE 83 12.9 19. 14.625 23%
RUCE KVALIFIKACLIE 85 13.7 11. 14.65 13%
VISEBOJ FINALE 87 78.95 16. 85.2 18%
PRECA KVALIFIKACLJE | VLAHEK Jakov 85 11.55 51. 14.1 60%
PARTER KVALIFIKACLIE 81 12.8 53. 14.25 65%
KONJ S 0
HVATALIKAMA | KVALIFIKACDE 84 12.65 24. 13.95 29%
KARIKE KVALIFIKACLJE 84 10.15 81. 14.1 96%
PRESKOK KVALIFIKACLIE 83 12.65 64. 14.625 77%
RUCE KVALIFIKACLIE 85 12.5 53. 14.65 62%
VISEBOJ KVALIFIKACIJE 87 72.3 57. 85.2 66%
] SRBIC Tin 0
EKIPNO - M VLAHEK Jakov 32 153.05 15. 169.55 47%
PRESKOK FINALE DEREK Ana 77 13.85 6. 14.15 7%
RUCE KVALIFIKACLIE 80 10 47. 14.25 59%
GREDA KVALIFIKACLIE 78 10.8 58. 13.95 74%
PARTER KVALIFIKACLJE 78 12.6 23. 54.95 29%
VISEBOJ KVALIFIKACLIE 82 47.4 37. 14.1 45%
JUDO
KVALIFIKACLIE/ BR. NAJBOLJI | PLASMAN u
DISCIPLINA Vg NATIECATED | \ai | REZULTAT | MIESTO | oo AT | o6 resultata
] DRUZETA poraz u od 9. 0
81kg 2. kolo Dominik 31 1 5o | dots. a0
» BRONCANA
-63kg FINALE KOVAC Buga 19 3. EyAL
) * poraz u od 9. o
73kg 2. kolo KOVAC Lovro 27 2. kolu do 16. 50%
o SREBRNA
-70kg FINALE MATIC Brigita 16 2. AL
-90kg 1. kolo RAJCIC Stipe 21 | Porazu bez 0%
1. kolu plasmana
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KOSARKA

KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLJI | PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATIJECATEL) NAT. REZULTAT | MIESTO REZULTAT | % rezultata
Francuska — .
1. kolo Hrvatska 8 72 : 66
2. kolo Hvatska— | g | g7:51:00
Italija
Srbija - .
3. kolo Hrvatska 8 66:71
POLUFINALE | Hrvatska-— 8 76 : 70
Njemacka
Srbija — — SREBRNA
FINALE Hrvatska 8 70:57:00 2. MEDALIA
PLIVANJE
KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLJI | PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATJECATEL] NAT. REZULTAT | MJESTO REZULTAT | % rezultata
200m prsno KVALIFIKACIJE | BOBANAC Luka 24 2:25.90 14. 2:15.30 59%
50m slobodno POLUFINALE KOMLENIC 32 24.10 13. 23.23 40%
100m slobodno POLUFINALE Kristijan 34 55.96 15. 50.73 44%
100m ledno FINALE 26 57.38 5. 56.54 19%
200m mjesSovito FINALE LUCEV Ante 32 2:08.32 6. 2:04.90 19%
OBROVAC _ , BRONCANA
100m prsno FINALE Nikola 29 1:03.86 3. 1:03.19 MEDALJA
MARASOVIC P.K.
4x100m KOMLENIC K. . . o
slobodno KVALIFIKACIJE VULIC L. 21 3:32.82 10. 3:27.28 48%
LUCEV A.
VULIC L.
4x100m KOMLENIC K. ] .
mieSovito KVALIFIKACIJE OBROVAC N. 25 3:55.09 10. 3:46.40 40%
MARASOVIC P.K.
RUKOMET
KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLJI | PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATJECATEL] NAT. REZULTAT | MIESTO REZULTAT | % rezultata
1. kolo Njemacka — 8 29:26:00
Hrvatska
2. kolo Hvatska— | g | 58.31:00
Slovenija
3. kolo Hrvatska — 8 23:32
Norveska
razigravanje Hrvatska — e
5. do 8. mjesto Nizozemska 8 33:26:00
utakmica za Austrija — ~a. o
5. do 8. mjesto Hrvatska 8 42:39:00 /- 88%
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TENIS

KVALIFIKACIJE/ BR. NAJBOLII | PLASMAN u
DISCIPLINA FINALE NATIECATEL] NAT. REZULTAT | MIESTO REZULTAT | % rezultata
Pojedinacno — poraz u od 9. oro
dietaci 3. kolo GOJO Borna 64 3. kolu do 16. 14-25%
Pojedinacno - i poraz u od 32. 0
dievojke 1. kolo CURNIC Marija 64 1. kolu do 64. 0%
3. ZAKLJUCAK

Sukladno svojoj zadaci te rokovima, zadanim od Organizacijskog odbora EYOF-a
Utrecht 2013., Ured za olimpijski program je sve operativhe aktivhosti i poslove,
u suradnji s nacionalnim Sportskim savezima, kao i ostalim sluzbama HOO-3,

proveo kvalitetno i u skladu sa zadanim rokovima.

Sto se tice rezultata, kao $to je veé naprijed konstatirano, moZe se zakljuditi da
su hrvatski Sportasi imali uspjeSan nastup, i to ne samo zbog osvojenih 6
medalja (3 srebra i 3 bronce) vec imajuéi u vidu i ostale rezultate, koji su u

nekim slucajevima bili vrlo blizu osvajanja medalje.

Cjelokupna priprema odlaska, putovanje, boravak, nastup i povratak hrvatske
delegacije je protekao sukladno nasSim predvidanjima, odnosno bez ikakvih

problema.

Ono Sto je zabrinjavajuce i Sto u svakom slucaju treba naglasiti je neshvatljivo
kruta, a ponekad i nestrucna priprema Igara od strane organizatora-domacina
Igara, odnosno EOO-ove komisije za EYOF. Tako je npr. 28. veljace 2013.
odnosno gotovo pet mjeseci prije odrzavanja igara bilo potrebno definirati broj
sudionika po Sportovima (SportasSi i prate¢e osobe) te sukladno tome uplatiti
50% iznosa kotizacije.

EOO-ova komisija za EYOF ne propisuje kriterije temeljem kojih bi NOO-i
odredili Sportase za nastup na EYOF-u. Da bi se ipak provela odredena selekcija

Sportasa, HOO je napravio interne kriterije za nastup na EYOF-u.
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Osim toga, HOO je iskoristio odredena sredstva Olimpijske solidarnosti kako bi
se svakom savezu koji sudjeluje na Igrama omogucilo barem tri dana pripreme,

odnosno odlazak na neki kontrolni turnir ili organizaciju istoga.

I najvetem nepoznavatelju sistema Sportske pripreme, Ciji je sastavni dio i
selekcija SportaSa je jasno da u razvojnom godiStu 16-17 godina starosti nije
moguce ve¢ u veljaéi 2013. odrediti razinu kvalitete za nastup u srpnju, vec je
istu potrebno procijeniti kroz natjecateljsko razdoblje barem do kraja svibnja
2013. godine.

Nadalje, u potpunosti je nejasno zbog Cega organizator, unato¢ trazenju NOO-
ova, nije dozvolio promjenu broja natjecatelja po Sportovima, uvazavajuci
Cinjenicu da zadnji dan prijave disciplina bio 28. lipnja 2013. godine (broj
prijavljenih sudionika 28. lipnja je trebao odgovarati, odnosno biti istovjetan
broju prijavljenih Sportasa i pratec¢ih osoba od 28. veljace, dozvoljeno je bilo
mijenjanje samo imena Sportasa). Na viSekratno inzistiranje Sefa misije, unutar
sveukupnog broja sudionika dozvoljene su ipak manje promjene broja Sportasa
u pojedinim Sportovima, ali npr. nije bilo dozvoljeno poveéanje s dva muska na
tri muska natjecatelja u gimnastici, uz obrazloZenje da je zdrijeb napravljen 25.
travnja 2013. godine (?!). Postavlja se pitanje kako je moguée da je konacna
prijava Sportasa po disciplinama odredena za 28. lipnja, a da zdrijeb za
gimnastiku bude proveden gotovo dva mjeseca ranije. Na upit Sefa misije

upucen EOO-u i organizatoru Igara nije dobiven nikakav odgovor.

Isto tako, kako je ve¢ naprijed navedeno, postavlja se problem selekcije NOO-a
za nastup ekipnih Sportova, jer domacin poziva ekipe za nastup na EYOF-u
temeljem proslogodisnje EF rang liste. Vjerojatno upravo iz navedenog razloga,
Spanjolska je, kao osma ekipa, odustala od nastupa na koSarkaskom turniru,

dok je Hrvatska, kao prva rezerva dobila priliku da nastupi na turniru.

Na prethodnim EYOF-ima organizator je dozvolio promjenu broja sudionika uz
nadoplatu, pa c¢ak ponekad i uz povrat sredstava, a ekipni Sportovi su se
definirali temeljem prioriteta koje je odredivao sam NOO te koji je

pravovremeno dostavljan EOO-u na analizu. Takvim pristupom na EYOF-u su
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nastupale najjace ekipe u tom godistu, dok je sada vrlo upitna kvaliteta samih

turnira ekipnih Sportova.
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Potrebno je naglasiti kako je koordinacija, odnosno medusobna komunikacija
izmedu ¢lanova misije i trenera, odnosno voda ekipa bila je na Igrama dodatno
olakSana i racionalizirana koriStenjem sluzbenih mobitela s telefonskim prepaid

karticama nizozemskog mobilnog operatera.

Svaku vecer su se odrzavali sastanci ¢lanova misije i voda ekipa/trenera kako bi
se razmijenile razne bitne informacije (obavijesti organizatora, eventualni
problemi i/ili zdravstvene tegobe). Na sastancima bi svi Clanovi delegacije
(putem svojih predstavnika) dobili informaciju o rezultatskom stanju toga dana
kao i o rasporedu natjecanja za iduci dan, sto je bitno, posebno za one kojima
su natjecanja zavrsila ili su slobodni, kako bi mogli podrzati svoje kolege iz
drugih Sportova. Upravo u ovakvim trenucima dolazi do izrazaja solidarnost,

pobjednicki duh i zajednistvo.

Domacin sljedeceg ljetnog EYOF-a 2015. godine je Thilisi (Gruzija).

Ostaje za vjerovati kako Thilisi, kao organizator sljede¢eg EYOF-a, na temelju
svih naprijed navedenih iskustava neée ponoviti greske i propuste nizozemskog
domadina, posebno u segmentu kvalitete i koli¢ine prehrane mladih Sportasa.
Takoder, ostaje za nadati se da ¢e EOO-ova komisija za EYOF promijeniti svoj
pristup te time olakSati NOO-ima izbor i nastup najkvalitetnijih Sportasa.

Zagreb, 25. srpnja 2013.

Damir Ségota,

Sef misije

Prilog: POPIS SUDIONIKA XII. EYOF-a UTRECHT 2013.
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POPIS SUDIONIKA XII. EYOF-a UTRECHT 2013..

XII. EYOF Utrecht 2013.

clanovi hrvatske olimpijske delegacije
Utrecht — Nizozemska, 14.7. - 19.7.2013.

ATLETIKA
8 Sportasa i 3 sluzbene osobe = 11 osoba

Sportasice

1. | Ivona BABIC, skok u dalj Danijel BUHIN, motka

Dora FILIPOVIC, 100m, 200m Patrik FINEK, 200m, 200m

N

w

Sven TODOROVIC, disk

§
1
2
Ivana VULETIC, kugia 3. | Gabrijel STOJANOVIC, 400m, 800m
4
5

Ivan VUJIEVIC, skok u dali

sluzbene osobe

1. | Goran GRD, trener

2. | Zeljko JAGEC, trener

3. | Branko TODOROVIC, trener

BICIKLIZAM
1 Sportasi 1 sluzbena osoba = 2 osobe

Sportas

L. ‘ Filip KVASINA, cestovna utrka, kronometar

sluzbena osoba

1. | Nino POTOCKI, trener

GIMNASTIKA
3 Sportasa i 3 sluzbene osobe = 6 osoba
Sportasice Sportasi
1. | Ana DEREK, viseboj, preskok 1. Tin SRBIC, viseboj, preca
2. Jakov VLAHEK, vigeboj

sluzbene osobe

1. | Miroslav KONCAREVIC, trener

2. | Lucijan KRCE, trener

3. | Jurica SUHIN, sudac
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Jubo

5 Sportasa i 3 sluzbene osobe = 8 osoba

Sportasice

portasi

1.

Buga KOVAC, - 63 kg

Dominik DRUZETA, -81 kg

2.

Brigita MATIC, -70 kg

S
1
2
3

.| Lovro KOVAG, - 73 kg
.| Stipe RAICIC, -90 kg

sluzbene osobe

Dean ILIC, trener

Rino STAPIC, trener

Davor MARINIC, sudac

12 Sportasa i 3 sluzbene osobe = 15 osoba

Dragan BENDER

Mateo COLAK

Petar DUBELJ

Matej GASPERT

Franko KALPIC

Toni KUMANOVIC

Vuk LAZIC

Emil SAVIC

Bruno SKOKNA

Nik SLAVICA

Ivica ZUBAC

Ante Toni Z121C

sluzbene osobe

1.

Ivan LOZANIC, trener

2.

Tomislav RUPCIC, trener

3.

Kresimir KATIC, sudac

PLIVANJE

6 Sportasa i 2 sluzbene osobe = 8 osoba

Luka BOBANAC, 200m prsno

Kristian KOM LENIC, 50m slobodno, 100m slobodno, 100m ledno

Ante LUéEV, 200m mjesovito

Petar Kregimir MARASOVIC, 4x100 siobodno

Nikola OBROVAC, 100m prsno

Luka VULIC, 4x100 mjesovito

sluZzbene osobe

1.

Sandro TOMAS, trener

2.

Domagoj ZAJEC, trener

26




RUKOMET

15 Sportasa i 4 sluzbene osobe = 19 osoba

portas

Ante BABIC

Matija BABIC

Moreno CAR

Ante JAVOR

Marin JELINIC

Ivan IVKOVIC

Dorian MARKUSIC

Andrej OBRANOVIC

$
1
2
3
4
5.
6
7
8
9

Filip PERIC

10.

Domagoj PLESE

11.

Domagoj SMOJVER

12.

Marko SEHIC

13.

Matija SPIKIC

14.

Robert TOKIC

15.

Bruno Vili ZOBEC

sluzbene osobe

1.

Zeljko CAGALJ, trener

2 Hrvoje HORVAT, trener
3. | Lorena JURENEC, sudac
4. | Maja VAIDIC, sudac
TENIS
2 SportaSa i 1 sluzbena osoba = 3 osobe
Sportasice Sportasi
1. ‘ Marija CURNIC 1. ‘ Borna GOJO

sluZzbene osobe

1. | Darija DESKOVIC MISKOVIC, trener

MISIJA 1 MEDICINSKO OSOBLJE

7 sluzbenih osoba

CLANOVI MISIJE

Damir SEGOTA, $ef misije

Maja GENCEL FALKONI, ¢lan misije

Visnja PERAN, clan misije

Damir JEMENDZIC, lije¢nik

Tomica MADJERCIC, fizioterapeut

1
2
3
4.
5
6

Marin SKOKLEV, fizioterapeut

/

7.

Manuela SENTDERBDI CORKOVIC, press attaché

-
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1. UvoD

Zimski olimpijski festival europske mladezi (EYOWF), u svom jedanaestom izdanju, odrzan je
u Rumunjskoj, u gradu Brasovu i Siroj regiji Brasova(mjesta Poiana Brasov, Predeal, Fundata,
Rasnov) u razdoblju od 17. do 22. veljace 2013. godine.
EYOWF Brasov 2013 odrzan je pod patronatom Europskog olimpijskog odbora (EOC), u
organizaciji grada Brasova i pripadajuce regije, kao i Rumunjskog olimpijskog odbora.
Na ovom tradicionalnom viSesportskom natjecanju mladih (godiste 1995.-1997., odnosno
starosti izmedu 16 i 18 godina, ovisno o sportu), sportasice i sportasi su se natjecali u 8
sportova:

‘s alpsko skijanje
¢ skijasko trcanje
¢ skijaski skokovi
¢ snowboard
¢ biatlon
¢ umjetnicko klizanje
¢ brzo klizanje
¢ hokej na ledu

Broj sudionika na 11. izdanju Zimskog europskog festivala olimpijske mladezi bio je, prema
sljeded¢im parametrima:

45 broj drzava sudionica
2 887 broj sportasa/sportasica
2 1483............. ukupan broj sudionika

Hrvatski sportasi i sportasice, njih 8 — od toga 6 muskih i 2 Zene, nastupilo je u 5 sportova:

sportasica sportasa  ukupno

‘t  alpsko skijanje 1 1 2
‘%z skijasko tréanje 1 1 2
‘c  biatlon 2 2
2 umjetnicko klizanje 1 1
t  brzo klizanje 1 1

Sportase i sportasice je pratilo ukupno 12 strucnih pratecih osoba: vode ekipa, treneri,
serviseri, te ¢lanovi misije (Sef misije, zamjenik Sefa misije i lijecnik).

1.1. PUTOVANJE

Vedina delegacije je putovala u Brasov krenuvsi 15. veljace 2013. sluzbenim vozilima
(tri kombija i 1 osobno vozilo) iz Zagreba u vecCernjim/noénim satima, te je stigla na
odrediste 16. veljace 2013. u popodnevnim satima. Na isti se nacin vecina ¢lanova delegacije
vratila u Zagreb 23. veljace 2013. u vecernjim satima. y

Zamjenik Sefa Misije stigao je zrakoplovom u Brasov dva dana, a Sef misije i lijecnik
jedan dan prije delegacije kako bi se na vrijeme osigurala kvalitetna provedba svih
pripremnih radnji potrebnih za docek delegacije (kontrola i preuzimanje akreditacija za cijelu
delegaciju, kontrola dodijeljenog smijestaja, preuzimanje kljueva od smijesStaja te od
prostorija za pripremu skija, izrada rasporeda po sobama, obiljeZzavanje soba, preuzimanje
razne dokumentacije i obavijesti za Sefa Misije i sluzbene osobe svih sportova i sl.).

1.2 AKREDITACIJE

Proces akreditiranja je prosao brzo i bez problema, odnosno sukladno prijavljenom
broju sportasa i prate¢em broju osoba. Obzirom na iznenadnu bolest alpskog skijasa Eliasa
Kolege koji nije bio u moguénosti doputovati u Brasov i nastupiti na EYOWF-u, hrvatska
delegacija je preuzela, umjesto 9 planiranih 8 akreditacija za sportase (Aa) i 12 akreditacija
za pratece osobe (10 x Ao i 2 x Ac (Sef Misije/zamjenik Sefa misije) te 1 WP (working pass)
akreditaciju za servisera/pomocno osoblje (za kojeg je dodatno osiguran smijestaj i
prehrana).
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1.3. SMJIESTAJ

Smijestaj svih delegacija zemalja sudionica organiziran je u okviru kompleksa hotela
(2, 34 *) u Poiani Brasov.

Hrvatska delegacija je, po rasporedu Organizatora bila smjestena u hotelu ,Rina
Vista***"

Hrvatska delegacija bila je razmj§§tena u prostrane i komforne 1-krevetne i 2-
krevetne sobe sa zasebnim kupaonicama. Sefu misije je bila dodijeljena dodatna soba koja je
bila namijenjena za radni prostor te odrzavanje radnih sastanaka manjeg obujma.

U predvorju hotela bila su dostupna racunala za slobodno koristenje te fotokopirni
uredaji, te bezicni pristup internetu (Wi-Fi).

1.4. PREHRANA
Prehrana sudionika EYOWF-a bila je organizirana u restoranu hotela u kojem je delegacija
bila smjestena, po klasicnom rasporedu 3 obroka: dorucak/rucak/veCera. Hrana je bila
raznovrsna, kvalitetna i u dovoljnim koli¢inama, te nitko od ¢lanova delegacije nije imao niti
jednu primjedbu na prehranu.
Obzirom da nije bilo dozvoljeno iznositi hranu iz restorana, misija je dodatnim nabavkama
kupovala manju koli¢inu voca, sokova te ostalih energetskih proizvoda za potrebe sportasa.

1.5. PRIJEVOZ

Kako je prema dosadasnjim iskustvima prijevoz na zimskim igrama do borilista i/ili
mjesta treninga uglavnom bio neprimjereno organiziran (radi specificnosti zimskih uvjeta i
sl.) tako je hrvatska delegacija i ovaj puta koristila vlastiti prijevoz (unajmljenim kombi
vozilima), tako da ni u ovom segmentu nije bilo nikakvih problema.
Parking za vozila bio je osiguran uz sami hotel ,Rina Vista®, te u neposrednoj blizini svakog
od borilista.

1.6. ZDRAVSTVENA ZASTITA i ANTIDOPING

Zdravstvena zastita sudionika zimskog EYOF-a bila je vrlo uzorno organizirana kroz
Hitnu zdravstvenu sluzbu na samim borilistima te opcu zdravstvenu skrb koja se provodila u
zdravstvenim centrima Brasova. Pored toga, nasoj delegaciji je bio na raspolaganju i nas
lijecnik.

Od zdravstvenih problema valja istaknuti jedino slucaj sportasice Ree Rausel (skijasko
tréanje) koje je nakon zavrsetka utrke Individual FT - 5 km osjetila velike bolove u predjelu
trbuha te je vozilom hitne medicinske pomo¢i odmah prebacena u opéu bolnicu Brasov na
dodatne pretrage. Nakon prospavane no¢i u bolnici te zavrSetka kompletnih pretraga,
pustena je na kuénu njegu te je u popodnevnim satima prebacena u hotel ,Rina Vista".
Obzirom na lije¢ni¢ku preporuku mirovanja, misija se odlucila za raniji povratak navedene
sportasice, te se pristupilo rezervaciji zrakoplovnih karata Sto je rezultiralo ranijim
povratkom(u pratnji trenera) u Zagreb dan prije zavrSetka Festivala, odnosno 22.veljace
2013. godine.

Na igrama se provodila antidopinska kontrola po nacelima Zdravstvenog odbora
MOO-a odnosno WADA-e. Nitko od nasih sportasa niti sportasica nije bio izabran, odnosno
podvrgnut antidopinskoj kontroli. Sluzbeni lijecnik delegacije dostavio je izvieS¢e o
medicinskoj skrbi hrvatske sportske delegacije, koje je proslijedeno Zdravstvenoj komisiji
HOO-a na uvid.

1.7. PREZENTACIJA HRVATSKE DELEGACIJE

Hrvatska delegacija je za vrijeme putovanja, u slobodno vrijeme i za ceremonije
otvaranja i =zatvaranja bila u potpunosti opremljena sluzbenom odjecom nekoliko
proizvodaca, dok se za natjecanja koristila specificna oprema nacionalnih sportskih saveza.

Sportasi i sluzbene osobe delegacije bili su opremljeni dovoljnom koli¢inom
znackica(pinova) i navijackih balona.



Obzirom da je dosta nacionalnih olimpijskih odbora izradilo svoje broSure - vodice s
osnovnim informacijama o njihovim delegacijama, koje su poklanjali ostalim delegacijama —
sudionicama Festivala, moze se ponovno zakljuciti da bi i Hrvatski olimpijski odbor trebao
svakako razmisliti o tome da se, za buduca ljetna i zimska izdanja Festivala pristupi izradi
vodica, barem u nekoj skromnijoj izvedbenoj varijanti.

1.8. SPORT
Natjecanja u 9 sportova odrzana su na sljede¢im sportskim boriliStima, s naznakom
udaljenosti od hotela u kojem je bila smjestena delegacija:

t Alpsko skijanje.......ccoeeeveeiiniieinnnn. "Subteleferic” slope (Poiana Brasov)......... 1 km
2 Umijetnicko klizanje / Short track...lce Rink (Poiana Brasov).................... 0,5 km

2 Hokej na ledu.........ccoceeeeneen. Olympic Ice Rink (Brasov)................... 17 km

‘¢ Skijaski SKOKOVi.....uvvvvvureiiieeereeenne. Valea Carbunarii (Rasnov)........cccceeuveenn. 13 km
‘%z Skijasko tréanje.......cccccevvrnrrnnnnnen. Valea Rasnoavei (Predeal)........ccuuuuunnnnnn. 36 km
2 Snowboard........ceeeeiiiiiiiies Clabucet Sosire (Predeal)...........cceuvunnnnn. 36 km
o Biatlon.....oooeeiiiii, Cheile Gradistei - Fundata (Fundata)......43 km

Svecanosti su se odrzavale na sljede¢im lokacijama:

‘t Ceremonija otvaranja.......c..ceeeveennnennnn. Olympic Arena (Brasov)..........cceuu... 14 km
2 Dodjela odli¢ja / Cerem. zatvaranja.....Medal Plaza (Poiana Brasov)......... 0,5 km

Organizacija treninga i natjecanja je bila, u svim tehnickim aspektima, na vrlo
zadovoljavajucoj razini.
Iako, je uoci samog pocetka Festivala, postojala velika neizvjesnost oko zavrSetka radova na
Ice- Rinku, boriliStu predvidenom za natjecanja u umjetni¢kom i brzom klizanju, pocetkom
Festivala sve tehnicki uvjeti bili su ispunjeni i sva predvidena natjecanja su odrzana u
predvidenim terminima, kao i na svim ostalim borilistima.

1.9. SVECANOSTI OTVARANJA I ZATVARANJA

Svecanim otvaranjem u ambijentu srednjovijekovne arene unutar stare gradske jezgre
grada Brasova zapocelo je 11. izdanje Zimskog olimpijskog festivala europske
mladezi(EYOWF) Brasov 2013.

Nakon svecanog defilea svih 45 zemalja sudionica pozdravne govore odrzali su
predsjednik Organizacijskog odbora EYOWF-a Brasov 2013 i gradonacelnik grada Brasova,g.
George Scripcaru, te g. Jacques Rogge, predsjednik Medunarodnog olimpijskog odbora, koji
je uveli¢ao svecanost svojim prisustvom i nadahnutim govorom.

Okupljene je pozdravio i g. Patrick Hickey, predsjednik Europskog olimpijskog odbora.
Iznimna Cast ukazana je rumunjskom premijeru Victoru Ponti koji je u svom govoru proglasio
festival otvorenim.

Uslijedio je ulazak olimpijske zastave, koja je prosavsi cijeli krug unutar arene,
svecano podignuta uz taktove olimpijske himne. Zastavu je slijedio, po prvi put u povijesti na
rumunjskom tlu, ulazak olimpijskog plamena koji je upaljen u centru arene, gdje je ostao
gorijeti do kraja festivala.

Sluzbeni program zatvoren je fair play prisesgom sportasa , trenera i sudaca.

Zabavni dio programa sastojao se od kombinacije glazbenih izvedbi domacih estradnih
zvijezda, te atraktivnih laserskih vizualnih elemenata, popraéenih akrobatskim nastupima
snowboardera na improviziranoj stazi.

Svecanost otvaranja sluzbeno je okoncana spektakularnim vatrometom.

Prema jednoglasnoj odluci Misije i sluzbenih osoba delegacije, hrvatski stijeg je na
sveCanosti otvaranja nosio Kresimir Crnkovic (biatlon).

Svecanost zatvaranja Festivala odrzana u Poiani Brasov, na mjestu gdje se tijekom
Festivala odrzavale svecanosti dodjele odli¢ja, gdje je kratkim programom, te govorom
predsjednika Organizacijskog odbora EYOWF-a Brasov 2013 i gradonacelnika grada
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Brasova,g. Georgea Scripcarua, te predsjednika Rumunjskog olimpijskog odbora g.
Octaviana Morariua zatvoren 11. EYOWF Brasov 2013.

Prema jednoglasnoj odluci Misije i sluzbenih osoba delegacije, hrvatski stijeg je na
sveCanosti zatvaranja nosio Marko Abramovic (alpsko skijanje).

2. NASTUP I REZULTATI HRVATSKIH SPORTASICA I SPORTASA

U sportskom smislu nastup hrvatskih sportasa i sportasica nije bio osobito uspjesan.
No, treba se imati u vidu da je Hrvatska do sada na EYOWF-ima imala ukupno samo 2
osvojene medalje, i to zlatna medalja - Ana Jelusi¢ na EYOWF-u na Bledu 2003. i broncana
medalja — Sofija Novoseli¢ na EYOWF-u u Jaci 2007.

Kako Hrvatska do sada nije imala zapaZenije rezultate u zimskim sportovima u
mladim dobnim kategorijama, tako ciljevi ovog projekta nisu postavljeni previsoko te su
djelomic¢no i ostvareni, imajuci u vidu rezultate troje nasih najboljih natjecatelja/natjecateljica
od ukupno osam koji su nastupili na ovom Festivalu , a koji se svojim plasmanom nalaze u
prvoj polovici ukupnih najboljih rezultata na ovom EYOWF-u:

z Tamara Zubdi¢ (alpsko skijanje): 21. od 77 u slalomu,
21. od 79 u veleslalomu
Marko Abramovic (alpsko skijanje): 18. od 89 u veleslalomu
‘%z KreSimir Crnkovi¢ (biatlon): 20. od 78 u utrci Individual -7,5 km - sprint

by

U sklopu rangiranja sportasa i nacija po uspjesnosti nastupa na Festivalu, organizator
nije izradio sluzbeni poredak drzava po broju osvojenih medalja i individualnih plasmana.

Ukoliko se usporeduje uspjesnost hrvatskih sportasa i sportasica na ovim Igrama u
odnosu na prethodne, razina sportskog nastupa je ostala na uobicajenoj razini, izuzev vec
spomenutih uspjesnih nastupa na Bledu i u Jaci.

Medutim, potrebno je naglasiti da su neki nacionalni sportski savezi na ove
igre uputili sportase i sportasice koji svojom kvalitetom nastupa nisu zadovoljili
ocekivanja.

Obzirom da sportska izvedba nije jedini i iskljucivi cilj sudjelovanja na EYOF-ima,
moze se zakljuciti da su mladi sportasi i sportasice na ovim igrama stekli dragocjeno iskustvo
te su imali prilike poblize se upoznati s olimpijskim idealima, idejom fair playa, tolerancijom,
solidarnosti, medusobnim razumijevanjem i uvazavanjem te da su stekli nova prijateljstva,
Sto ¢e im sve skupa zasigurno znaciti u daljnjem razvoju njihove sportske karijere.



Na XI. EYOWF-u Brasov 2013. su postignuti sljedeéi rezultati:

R OSVOJENO UKUPNO
Bri IME I PREZIME SPORT / DISCIPLINA REZULTAT | MIJESTO / NATJIEC. U
. PLASMAN | DISCIPLINI
ALPSKO SKIJANJE
1 MARKO ) slalom nije zavrsio 2.voznju 95
ABRAMOVIC veleslalom 1:49.26 18. 89
2 TAM@R,A slalom 1:37.77 21. 77
ZUBCIC veleslalom 1:49.89 21. 79

SKIJASKO TRCANJE
3 VEDRAN | Individual - classic - 10 km 30:24.8 74 86
" | MIHELCIC Sprint - classic 3:00.74 68 87
Individual - free -7,5 km 24:17.5 74 83
4, REA RAUSEL Ind|V|duaI_ - classic _-7,5 km 24:0}.2 _39. 67
Sprint - classic nije nastupila 64
Individual - free - 5 km 19:35.8 60 65

BIATLON

5 KRESIMIR Individual 12,5 km 35:57.6 46. 77
CRNKOVIC Individual 7,5 km sprint 23:00.9 20 78
6. | FILIP PETROVIC Individual 12,5 km 48:34.3 63. 77

_ Individual 7,5 km sprint 24:58.1 63. 78
UMJETNICKO KLI
VALENTINA kratki ,qrogram 24.71 27 28
MIKAC slobodni program 21 28

ukupno 78.92 25 28
BRZO KLIZANJE

500 m 0:47.749 27. 31
Wt 1000 m 1:36.911 25. 31

1500 m 2:34.684 20. 31

3. ZAKLJUCAK

Sukladno svojoj zadaci te rokovima, zadanim od Organizacijskog odbora EYOWF-a Brasov
2013., Ured za olimpijski program je sve operativne aktivnosti i predradnje u suradnji s
nacionalnim sportskim savezima, kao i ostalim sluzbama HOO-a, proveo kvalitetno i u skladu
s Projektom te zadanim rokovima.

Ponasanje cjelokupne hrvatske delegacije je na primjerenoj razini, tako da tijekom
putovanja i boravka na Igrama nije bilo niti jednog problema. Kod svih sudionika je vladao
pobjednicki duh, sportsko ozracje i medusobna podrska.

Suradnja i koordinacija izmedu clanova Misije i trenera, odnosno voda ekipa, bila je na
najvisoj profesionalnoj razini. Medusobna komunikacija je dodatno olakSana i racionalizirana
koristenjem sluzbenih mobitela s telefonskim prepaid karticama rumunjskog mobilnog
operatera.

Osim toga, svaku vecer su se odrzavali sastanci Misije i voda ekipa/trenera, kako bi se
razmijenile razne informacije (obavijesti Organizatora, eventualni problemi i/ili zdravstvene
tegobe) te kako bi svi ¢lanovi delegacije bili upuceni u rezultatsko stanje toga dana kao i u
raspored natjecanja/treninga za idudi dan.

Moze se zakljuciti da je postavljeni cilj u provedbi projekta EYOWF Brasov 2013.
proveden, u smislu kontinuirane popularizacije i razvoja hrvatskog sporta, iako je u



rezultatskom smislu uspjeh izostao. Naime, zbog nedostatka kvalitetnih rezultata koji bi
zadovoljili kriterije Vijeca HOO-a za nastup na EYOWF-u, Ured za olimpijski program je

u koordinaciji s nacionalnih sportskim savezima prihvatio sugestije o prijavi kandidata iz
njihovog sporta.

Medutim, u nekim slu¢ajevima se pokazalo da su savezi poslali natjecatelje/natjecateljice
koji nisu imali dovoljnu razinu kvalitete za viSesportsko natjecanje ovog ranga, stoga se
predlaze da se za naredne igre prijave sportasi/sportasice isklju¢ivo prema donesenim
kriterijima za nastup na EYOWF-u u Rumunjskoj 2013. godine.

U svezi navedenog, potrebno je naglasiti da ¢e se dodijeljena sredstva Olimpijske
solidarnosti za naredno razdoblje od 4 godine djelomicno utroSiti i na pripremu i selekciju
sportasa koji ¢e kandidirati na sliedecem EYOWF-u 2015. Vjerujemo da ¢e se na taj nacin,
osigurati kvalitetna selekcija kako bi se na sljede¢i EYOWF uputili sportasi od kojih se moze
ocekivati plasman u barem prvih 50% rezultata discipline u kojoj nastupaju.

zagreb, 8. oZujka 2013.

Damir Segota, Sef misije

Prilog:. POPIS SUDIONIKA X. EYOWF-a BRASOV 2013.



Clanovi hrvatske sportske delegacije na
11. zimskom olimpijskom festivalu europske mladezi
Brasov —Rumunijska, 17.02. — 22.02.2013.

Poimenicni sastav hrvatske sportske delegacije na EYOWF Brasov 2013.:

ALPSKO SKIJANJE
2 sportasa (1 m + 1 7) + 2 sluzbene osobe = ukupno 4 osoba

sportasice sportasi

1. | Tamara Zubci¢ 1. | Marko Abramovi¢

sluzbene osobe

1.| Tomislav Zubdi¢, trener

2.| Domagoj Ratki¢, serviser

SKIJASKO TRCANJE

2 sportasa (1 m + 1 7) + 2 sluzbene osobe = ukupno 4 osoba
sportasice sportasi
1. | Rea Raugel 1. | Vedran MihelCi¢

sluzbene osobe

1.| Alen Abramovi¢, trener

2. | Marijan Kudlik, trener

BIATLON
2 sportasa (2 m) + 2 sluzbene osobe = ukupno 4 osoba

sportasice sportasi

1. | KreSimir Crnkovié¢

2. | Filip Petrovic¢

sluzbene osobe

1.| Dejan Brajdi¢, trener

2.| Ferdinand Petrovi¢, trener

KLIZANJE (UMJETNIéKO / BRZO)
2 sportasa (1 m + 1 7) + 2 sluzbene osobe = ukupno 4 osobe

sportasice sportasi

1. ‘ Valentina Mikac 1. ‘ Martin Kolenc

sluzbene osobe

1.| Ivana Jakupcevi¢, trener

2.| Ivan Dolini¢, trener

MISIJA
4 ¢lana vodstva Misije = ukupno 4 osobe

CLANOVI MISLIE

1. | Damir Segota, sef misije

2. | Darko Mesarek, clan misije




3. | Damir Jemendzi¢, /jjecnik

4. | Robert Kontak, clan misije

Slijedom poimenicne prijave za EYOWF Brasov 2013. brojcani sastav hrvatske Sportske
delegacije na Igrama izgledao je kako slijedi:

SPORT v SPORTA zI PRATECE OSOBE UKUPNO
ALPSKO SKIJANJE 1 1 2 4
SKIJASKO TRCANJE 1 1 2 4
BIATLON 2 2 4
KLIZANJE 1 1 2 4
UMJIETNICKO KLIZANJE 1 1 2
BRZO KLIZANJE 1 1 2
MISIJA 4 4
UKUPNO 6 3 3 12 20
SVEUKUPNO 20

Damir Segota
Sef misije




